
   
 
 
  
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

Seeking: Event Coordinator – Annual Diocesan Pilgrimage 
Are you a natural leader with a gift for organization? We are looking for a dedicated Event Coordinator to serve as the "go-to" 

person for our upcoming Annual Diocesan Pilgrimage. 
As the primary point of contact for the day, you will ensure a prayerful and smooth experience for all pilgrims by overseeing our 
specialized volunteer teams and logistics. 
Key Responsibilities: 

 Team Leadership: Oversee and support coordinators for Parking, Greeters, and Golf Cart transportation. 

 Site Logistics: Direct the arrival and setup of food trucks, vendors, and children’s inflatable areas. 

 Liturgical Flow: Manage the coordination of the Communion procession and Confession lines, ensuring clear 

communication with Priests and the Knights of Columbus. 

 Problem Solver: Act as the central hub for questions and troubleshooting throughout the event. 
Requirements: 

We are looking for someone who is calm under pressure, excellent at communicating, and passionate about our Diocesan 
community. Previous experience in large-scale event management is a plus! 
Interested? 
Help us make this year’s Pilgrimage a success. For more details or to express interest, please contact Joanne Dupuis at 204-
347-5518 or secretary@stmaloparish.ca  by June 15, 2026. 

Recherche : Coordinateur/trice d'événements – Pèlerinage diocésain annuel 
Vous avez un sens inné du leadership et un don pour l'organisation ? Nous recherchons un(e) coordinateur/trice 
d'événements dévoué(e) qui sera la personne de référence pour notre prochain pèlerinage diocésain annuel. 

En tant que principal(e) interlocuteur/trice de la journée, vous veillerez à ce que tous les pèlerins vivent une expérience 
paisible et sans heurts en supervisant nos équipes de bénévoles spécialisées et la logistique. 
Principales responsabilités : 

•    Direction d'équipe : superviser et soutenir les coordinateurs chargés du stationnement, de l'accueil et du transport 

en voiturette de golf. 
•    Logistique sur site : diriger l'arrivée et l'installation des food trucks, des vendeurs et des structures gonflables 

pour enfants. 
•    Déroulement liturgique : gérer la coordination de la procession de communion et des files d'attente pour la 
confession, en assurant une communication claire avec les prêtres et les Chevaliers de Colomb. 
•    Résolution des problèmes : Servir de point de contact central pour les questions et la résolution des problèmes 

tout au long de l’événement. 
Exigences : 

Nous recherchons une personne capable de garder son calme sous pression, dotée d’excellentes compétences en 
communication et passionnée par notre communauté diocésaine. Une expérience préalable dans la gestion d’événements de 
grande envergure est un atout ! 
Ça vous intéresse ? 

Aidez-nous à faire du pèlerinage de cette année un succès. Pour plus de détails ou pour manifester votre intérêt, veuillez 
contacter Joanne Dupuis au 204-347-5518 ou à l'adresse secretary@stmaloparish.ca  avant le 15 juin 2026. 

 

Ministère liturgique 
Le 17 mai, 2026 à 9h        Musique : pas de musique 

Hôtesse d’accueil : Dave Collette 
Sacristain/Servants : Richard Ouellet 
Lecteur : Léo Roch  
Aide à la communion : Marie-Lynne Catellier  
Quête : Paul Catellier, Bob Maynard et 2 bénévoles 

Le 24 mai, 2026 à 10h messe bilingue  
May 24, 2026 @ 10 am   Bilingual Mass  
Musique / Music: Joanne & Monique & Chorale, Michelyne & 
Lisa 
Hôtesse d’accueil / Greeter: Eva & Arthur Millette et Laurent 

Robidoux 
Sacristain/Servants : Richard Ouellet 
Lecteur / Reader: Agnes Bartel (1st reading & prayer of the 
faithful), Léo Roch (2ième lecture & prière universelles)   
Aide à la communion / Eucharistic minister: Carmelle Giesbrecht 
et Marie-Lynne Catellier  
Quête / Collection: Patrick, Ashley, Paxton & Everitt Hamonic 

Liturgical Ministry   
May 17, 2026, @ 11 am   Music: no music 

Greeter: Roxelle Gosselin 
Altar server: Justin et Kai Maynard 
Reader: Bill Remenda 
Sacristan: Louise Catellier  
Eucharistic minister: Roxelle Gosselin 

Collection: Kaitlyn Robidoux, Shane, Charlee & Lorelei Catellier 

Marriage Tips 
What’s your favorite prayer or Scripture? Do you know what 

your spouse’s is? Why not say it together tonight? 
Réflexions sur le mariage 

Quelle est votre prière ou votre passage préféré dans les 
Écritures? Connaissez-vous celui de votre époux(se)? 

Pourquoi ne pas les dire ensemble ce soir? 

Stewardship  
 

May 17, 2026 – The Ascension of the Lord 

 
"Jesus raised his eyes to heaven and said. . . 'I 
glorified you on earth by finishing the work that 
you gave me to do."   John 17:4 
 
Christ fulfilled his vocation by finishing the work 
God gave him. An important part of our 
stewardship is the discernment of our role in 
God’s plan. Stewardship is about fulfilling the 
unique tasks that God has given to each of us. 
  

 

Intendance 
 

17 mai 2026 – L’Ascension du Seigneur 

 
« Jésus leva les yeux vers le ciel et dit : […] “Je t’ai 
glorifié sur la terre en accomplissant l’œuvre que tu 
m’as confiée.” »   Jean 17, 4 
 
Le Christ a accompli sa vocation en achevant l’œuvre 
que Dieu lui avait confiée. Une partie importante de 
notre intendance consiste à discerner notre rôle dans le 
plan de Dieu. L’intendance consiste à accomplir les 
tâches uniques que Dieu a confiées à chacun de nous. 

 

 

Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire 

Laurent & Huguette Robidoux 

Offering – Thank you! 
May 10, 2026 - $1361.05 
Renovations – $180.00 

Grotto – $1040.00 

 

Quêtes – Merci! 
Le 10 mai, 2026 –1361.05$ 

Rénovations -180.00$ 

Grotte –1040.00$ 
 

 

 

Le mois de mai, c’est le mois de Marie. 
Commençant le 1 mai, 2026, 
Nous vous invitons à vous joindre à nous pour 
prier le chapelet tous les jours du mois de mai à 19 
heures à la Grotte. (Sauf le jeudi c’est à l’église) 
 

May is the month of our Lady, Mary. Starting 
May 1st, 2026, 
We invite you to join us in praying the rosary 
every day in May at 7pm at the Grotto. (Except 
for Thursdays, it’s at the Church) 

 

Our subscription just renewed. The cost was 
$1,330.42. Please consider donating to help the 
Parish with the fee.  Thank-you! Visit formed.org or 

download the app. Free through the parish. 

 

Notre abonnement a été renouvelé. Le coût était 
1,330.42$. S'il vous plaît considérer de faire un don 
pour aider la paroisse à payer ces frais.  Nous vous 
en remercions! Visitez formed.org ou téléchargez 
l'application. Gratuit avec la paroisse. 

 

 
Café Rencontre / Coffee gathering 

 

Nous allons avoir un café rencontre après la messe 

du jeudi 28 mai pour remercier l’abbé Paulin pour 
ses services durant la dernière année. 

 

We will be having a coffee gathering after Mass on 

Thursday, May 28, to thank Father Paulin for his 

service over the past year. 

Catéchèse / Catechism 
 

S’il vous plait priez pour nos jeunes de la paroisse qui se préparent pour les sacrements de de réconciliation. 

S’il vous plait priez aussi pour leurs parents et leur catéchiste. 
 

Please pray for our parish youth as they prepare for the sacraments of reconciliation. Please also pray for 

their parents and their catechist. 

Réconciliation / reconciliation 
Félix Barnabé  Mélissa Gauthier Boe Collette  Emmie Preteau  Brody Simard 
 
 

 
 

Collection for the Pope's Pastoral Works - May 17, 2026 

On Sunday, May 17, Catholics across Canada are invited to 
give to the Pope's Pastoral Works, formerly known as Papal 
Charities. With the funds raised by this collection, the Pope 
can provide, on behalf of all Catholics, for various emergency 
relief efforts around the world. Thank you for your generosity. 
 

Quête pour les Œuvres pastorales du Pape – Le 17 mai 
2026 

Le dimanche 17 mai, partout au Canada, les catholiques sont 
invités à donner pour les œuvres du Pape, autrefois 
appelées les « Charités papales ». Avec les fonds amassés 
par cette collecte, le Pape peut subvenir, au nom de tous les 
catholiques, à divers secours d’urgence dans le monde. 
Merci de votre générosité. 

 

Ave Maria Grotto information table 
Table d’information sur la grotte Ave Maria 

Adopt a Bench forms / forme pour Adopt un banc. 
Volunteer Application form / fomulaire de bénévolat 
Grotto New-May 2026 / Actualités de la Grotte-mai 2026 
Presse release - Grotto / Communiqué de presse-Grotte 

mailto:secretary@stmaloparish.ca
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Sunday/ Dimanche (May 17 mai)   Église 9h00 † Marcel Collette / Famille et amis 

 Church 11 AM Parishioners 

 Vita 3PM † Noëlla Coulombe / Rita Coulombe 

Monday / Lundi (May 18 mai)     Pas de messe / no mass 

Tuesday/mardi (May 19 mai)  Église/Church 11AM  Funérailles d’Henri Hamonic’s Funeral 

Wednesday / mercredi (May 20 mai)        
Pas de messe / no mass 

Thursday/jeudi (May 21 mai) Church 6:30 PM Rosary and Divine Mercy Chaplet & Confessions 

   Church 7 :00 PM † Roger Gobeil / Lorraine Gobeil 

Friday/vendredi (May 22 mai) Chalet Malouin 
12:40 pm / 

12h40 Chapelet 

 Chalet Malouin 1 PM / 13h † Robert Forest / Famille et amis  

Saturday / Samedi (May 23 mai)   Pas de messe / no mass 

Sunday/Dimanche (May 24 mai)  Église/Church 10h / 10 am † Angèle Hamonic / Family & Friends 

Bilingual Mass / messe bilingue Église/Church 11 AM Potluck Lunch / dîner Potluck 

  Vita 7 PM Pas de messe / no mass 

 

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus 

Réunion le deuxième mardi de chaque mois dans la 

sacristie / every second Tuesday of the month in the 

Sacristy 

Prochaine réunion le 9 juin, 2026 à 19h  

Next Meeting June 9, 2026, at 7 pm  

Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640 
 

 

             
             

 

Dimanche, le 17 mai, 2026 – L'Ascension du Seigneur 

Sunday, May 17, 2026 – Ascension of the Lord  
 
 
 

        

 
 

 

Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi  
Office hours: 9:00 a.m. – 4:00 p.m. Tuesday to Thursday 
 

Curé / Pastor:           
Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis      Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca                  

Aide pastorale / Pastoral Aid: Victoria Gratton    Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko           
Téléphone/Telephone: 204-347-5518  Facebook: Paroisse St-Malo   
Website: www.stmaloparish.ca 
 
 

                    
 

 

 

 

Les annonces de bulletin doivent être soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine. 
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week. 

 

Réunion du Comité d’administration de finance /  

Administrative Finanace Commitee Meeting 

Le 26 mai, 2026 à 19h /  

May 26, 2026 at 7:00 pm 

*************************************** 
Réunion du Comité Pastoral Paroissial / 

 Parish Pastoral Committee Meeting 

Le 16 juin, 2026 à 19h 

June 16, 2026, at 7 pm  
********************************************** 

Réunion du comité d’Avé Maria de la grotte /  
Grotto Ave Maria Committee meeting 

Le 25 mai, 2026 à 19h / 

May 25, 2026 at 7 :00 pm 

 

Le bureau sera fermé, mercredi le 20 mai, 2026 car la secrétaire prend une journée de vacances. 
The office will be closed on Wednesday, May 20, 2026, 

 as the secretary is taking a day of holidays. 

Potluck Lunch / dîner potluck 
 

You're invited to join us for a special celebration! On May 24 th, following the 10:00 AM bilingual Mass for 
Father José’s last Sunday with us, we'll come together for a joyful potluck lunch. Bring your favorite dish 

to share and enjoy and to Thank Fr. José for his Year with us. We can't wait to celebrate with you! 
 

Vous êtes invités à vous joindre à nous pour une célébration spéciale ! Le 24 mai, après la messe 

bilingue de 10h00 pour le dernier dimanche que L’abbé José sera avec nous. 
 Nous nous réunirons pour un joyeux repas-partage. Apportez votre plat préféré à partager et profitez 

d'un merveilleux moment pour remercier L’abbé José pour son année avec nous. 

Nous avons hâte de fêter cela avec vous ! 

 

Intentions de prière mensuelles du Pape Léon XIV 
Pour une alimentation pour tous 

Prions pour que chacun, des grands producteurs aux 
petits consommateurs, s’engage à éviter le gaspillage 
alimentaire et pour que tous aient accès à une 

alimentation de qualité. 

Monthly Prayer Intentions of Pope Leo XIV 
That everyone might have food. 

Let us pray that everyone, from large producers to small 
consumers, be committed to avoid wasting food, and to 
ensure that everyone has access to quality food. 

 

 
Illuminate – May 22, 2026 

Evening of Adoration of the Blessed Sacrament – All are invited 
to participate in a dynamic evening of adoration, praise & 
worship, reconciliation and fellowship on Friday, May 22 at 
7:30 PM, at Sainte-Anne-des-Chênes Parish. 162 Centrale 

Ave, Ste Anne, MB 
Come and worship Jesus in the Blessed Sacrament as part of a 
vibrant Catholic community. All are welcome! For more 
information, www.illuminatemb.com or 
facebook.com/illuminatemb. Illuminate is an evening of 
Eucharistic Adoration, Praise & Worship music, and fellowship, 
with the opportunity to take part in the sacrament of 
Reconciliation. See you there! 
Sign up for the Illuminate newsletter on our website for future 

events.  
Illuminate - Soirée d'adoration du Saint-Sacrement – 22 mai 
2026 

Vous êtes tous invités à participer à une soirée dynamique 
d'adoration, de louange et d'adoration, de réconciliation et de 
fraternité le vendredi 22 mai à 19 h 30, à la paroisse Sainte-
Anne-des-Chênes au 162 avenue Centrale à Sainte-Anne. 

Venez adorer Jésus dans le Saint-Sacrement au sein d'une 
communauté catholique dynamique. Tout le monde est le 
bienvenu ! Pour plus d'informations, consultez le site 
www.illuminatemb.com ou www.facebook.com/illuminatemb.  
Illuminate est une soirée d'adoration eucharistique, de 
louanges et de musique d'adoration, et de fraternité, avec la 
possibilité de participer au sacrement de la réconciliation. À 
bientôt ! 
Inscrivez-vous à la newsletter Illuminate sur notre site web 

pour connaître les événements à venir. 
 

 

 

Nos sincères sympathies à la famille de Henri Hamonic. 
Les funérailles seront le mardi 19 mai, 2026 à 11h, prières à 10h30 

************************************************ 
Our sincere sympathies to the family of Henri Hamonic. 

Funeral Mass will be held on Tuesday May 19, 2026 @ 11 am, prayers at 10:30 am 
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